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Module installation

EN: Installation instructions

Disconnect the fire system power supply and install the module
in the protective housing provided.

Description Connect the loop cable shield wire to the earth screw.
The KAL740 provides a supervised relay output for sounders The 24 V power supply for the module must be provided by an
or solenoid valves in an addressable fire detection system and auxiliary power source.

monitors the line they are connected to.

. . . . Connection
The module is used in detection systems that require an

auxiliary 24 VDC power supply. The module connectors, DIP switch, and status LED are
shown in Figure 1:

Earth screw

Loop connectors

Auxiliary power supply connectors
Relay output connectors

DIP switch

Status LED

Installation

Caution: For general guidelines on system planning, design,
installation, commissioning, use and maintenance, refer to the
EN54:14 standard and local regulations.
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Module configuration

The module is configured using the DIP switch 8:

« If DIP switch 8 is ON the module operates as a supervised

relay module.

« If DIP switch 8 is OFF the module operates as a sounder

module.

The relay output provides only the voltage received from the

auxiliary power supply (24 VDC) — ensure that this is sufficient

for your installation.

The module will only allow sounders to be silenced from the

control panel if configured to operate as a sounder module (the

default setting).

Output connections

A maximum of 8 solenoid bells may be connected to the
supervised line. A 15 kQ end-of-line resistor must be installed

at the end of the supervised line.

Addressing

Each module requires a numeric address between 128 and
252 for identification purposes. This is set using DIP switches
1-7. See the address table at the end of this document.

Status LED

The status LED is lit constantly during alarm.

Maintenance and testing

Basic maintenance consists of a yearly inspection. Do not

modify internal wiring or circuitry.

To test the module:

1. Configure the module as an output to be activated by a

detector or manual call point.

2. Remove a detector head from its base or activate a

manual call point.

3. If the status LED and control panel fail to indicate the test
all connections should be checked and the module

address verified.
Specifications

Regulatory information

This section includes both regulatory information and a
summary on the declared performance according to the
Construction Products Regulation 305/2011. For detailed
information refer to the product Declaration of Performance.

Certification c €

Certification body 0370
360-4109-0999

Declaration of
Performance number

Year of first CE marking 08

KAL740

See DoP point 3
See DoP point 9

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z 0.0.
Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce, Poland

Authorized EU manufacturing
representative: UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

2012/19/EU (WEEE directive): Products
marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in
the European Union. For proper recycling,
return this product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see:
www.recyclethis.info.

Product identification
Intended use
Essential characteristics

Manufacturer

Operating voltage

Loop current consumption
at 24 VDC (standby)
at 35 VDC (standby)
Alarm

Current consumption
24 VVDC aux. supply (standby)*
24 VDC aux. supply (alarm)*

End-of-line resistor

Relay contact rating
Max.switching voltage
Nominal current

Operating temperature
Storage temperature

Relative humidity
Weight

Dimensions

22t0 38 VDC

110 pA
135 pA
<3.6 MA

6 mA
9 mA

15 kQ

AC: 42V peak / DC: 30 V
AC:05A/DC:1A

-10 to +50°C
—-10 to +70°C

10 to 95% (non condensing)
3709
180 x 142 x 77 mm

* Excluding loop devices
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Contact information

For contact information, see www. utcfssecurityproducts.eu

ES: Instruccidones de instalacion

Descripcion

El moédulo KAL740 proporciona una salida de relé supervisada
para las sirenas y las valvulas de solenoide de un sistema de
deteccién de incendios direccionable, y supervisa la linea a la
gue estan conectadas.

El modulo se utiliza en los sistemas de deteccion que
necesitan una fuente de alimentacion auxiliar de 24 VCC.

Instalacion

Precaucion: Consulte el estandar EN54:14 y las normativas
locales para obtener informacién acerca de las directrices de
planificacion, disefio, instalacion, funcionamiento, utilizacion y
mantenimiento del sistema.

Instalacién del médulo

Desconecte la fuente de alimentacion del sistema de incendios
e instale el médulo en la carcasa protectora proporcionada.

Conecte el hilo apantallado del cable de bucle al tornillo de
tierra.

Una fuente de alimentacion auxiliar debe proporcionar
alimentacién de 24 V al médulo.
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Conexion

Los conectores del médulo, el microinterruptor y el indicador
LED de estado se muestran en la Figura 1:

1. Tornillo de tierra

Conectores de bucle

Conexiones de alimentacion auxiliares
Conectores de salida de relé
Microinterruptor

LED de estado

ook wd

Configuracion del moédulo
El médulo se configura mediante el interruptor DIP 8:

¢ Sielinterruptor DIP 8 se encuentra en la posicion ON
(activado), el médulo funciona como maédulo de relé
supervisado.

¢  Sielinterruptor DIP 8 se encuentra en la posicion OFF
(desactivado), el médulo funciona como mdédulo de sirena.

La salida de relé solo proporciona la tension recibida desde la
fuente de alimentacién auxiliar (24 VCC); asegurese de que
proporciona suficiente energia para la instalacion.

El modulo sélo permitira silenciar las sirenas desde el panel de
control si se configura como médulo de sirena (la
configuracién predeterminada).

Conexiones de salida

Se pueden conectar un maximo de 8 timbres de solenoide a la
linea supervisada. Debe instalarse una resistencia de fin de
linea de 15 kQ al final de la linea supervisada.

Direccionamiento

Cada modulo necesita una direccién numérica entre 128 y 252
para su identificacion. Esta se puede configurar con los
interruptores DIP 1 a 7. Consulte la tabla de direcciones en la
Ultima pagina de este documento.

LED de estado

El indicador LED de estado permanece encendido durante una
alarma.

Mantenimiento y pruebas

El mantenimiento basico se reduce a una inspeccion por afio.
No modifique el circuito interno ni la disposicion de los cables.

Para realizar la comprobacién del médulo:

1. Configure el médulo como salida que activara un detector
0 un pulsador.

2. Extraiga la cabeza del detector de la base o active un
pulsador.

3. SielLED de estado (Figura 1, elemento 6) y el panel de
control no pueden indicar la realizaciéon de una prueba,
deben comprobarse todas las conexiones y debe
verificarse la direccion del moédulo.

Especificaciones técnicas

Consumo de corriente:
24 V/CC alim. aux. (reposo)*
24 VCC alim. aux. (alarma)*

Resistencia de final de linea

Contactos relé
Max.voltage conmutacién
Intensidad Nominal

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Humedad relativa
Peso

Dimensiones

6 mA
9 mA

15 kQ

AC: 42 V peak / DC: 30 V
AC:05A/DC:1A

-10 a +50°C
-10 a +70°C

10 a 95% (sin condensacion)
370¢g
180 x 142 x 77 mm

* Sin los dispositivos de bucle

Certificacion y aprobacién

Esta seccion incluye informacion sobre normativas y un
resumen sobre las caracteristicas declaradas conforme al
Reglamento de Productos de Construcciéon 305/2011. Para
mas informacioén, consulte la Declaracion de Prestaciones.

Certificacion
ce

Entidad de certificacion 0370

Numero de Declaracion de 360-4109-0999

Prestaciones

Afio inicial de marcado CE 08

Identificacion de producto  KAL740

Uso previsto Mirar el punto 3 de la Declaracién

Caracteristicas esenciales Mirar el punto 9 de la Declaracion

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z
0.0. Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce,
Polonia.

Fabricante

Representante del fabricante (Europa):
UTC Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Paises Bajos

Tensién de alimentacién 22 a38VCC
Consumo de corriente de bucle:
a 24 VCC (reposo) 110 pA
a 35 VCC (reposo) 135 pA
Alarma <3,6 MA

P/N 10-5151-501-105-01 « ISS 27NOV14

Informacién de contacto

Para obtener informacién de contacto, consulte:
www.utcfssecurityproducts.eu.

IT: Istruzioni di installazione

Descrizione

I modulo KAL740 offre un'uscita relé supervisionata per i
dispositivi di allarme acustico o le valvole solenoidi in un
sistema di rivelazione incendi indirizzabile e controlla la linea
alla quale sono collegati.

Questo modulo viene utilizzato nei sistemi di rivelazione
incendi che richiedono un’alimentazione ausiliaria a 24 Vcc.
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Installazione

Attenzione: Per istruzioni generali su organizzazione,
progettazione, installazione, messa in servizio, uso e
manutenzione del sistema, fare riferimento alla norma
EN54:14 e alle normative locali.

Installazione del modulo

Scollegare l'alimentazione del sistema antincendio e installare
il modulo nella custodia protettiva in dotazione.

Collegare il conduttore schermato del cavo loop alla vite di
messa a terra.

L'alimentazione a 24 V per il modulo deve essere fornita da
una fonte di alimentazione ausiliaria.

Collegamenti

Los conectores del médulo, el microinterruptor y el indicador
LED de estado se muestran en la Figura 1:

Vite di messa a terra

Connettori loop

Connettori alimentazione ausiliaria
Connettori uscita relé

DIP switch

LED di stato

oukwnpE

Configurazione del modulo
I modulo viene configurato mediante il DIP switch 8:

¢« Se il DIP switch 8 & posizionato su ON, il modulo funziona
come modulo relé supervisionato.

. Se il DIP switch 8 & posizionato su OFF, il modulo
funziona come modulo di allarme acustico.

L'uscita relé fornisce solo la tensione ricevuta dall'alimentatore
ausiliario (24 Vcc). Assicurarsi che il carico disponibile sia
sufficiente per l'impianto.

I modulo consentira di disattivare i dispositivi di allarme
acustico direttamente dalla centrale, se configurato per

operare come modulo di allarme acustico (impostazione
predefinita).

Collegamenti in uscita

Alla linea supervisionata € possibile collegare un massimo di 8
campane a solenoide. Alla fine della linea supervisionata &
necessario installare una resistenza di fine linea da 15 kQ.

Indirizzamento

Per l'identificazione di ogni modulo € richiesto un indirizzo
numerico compreso tra 128 e 252. Questa impostazione viene
effettuata mediante i DIP switch 1-7. Vedere la tabella degli
indirizzi alla fine di questo documento.

LED di stato

Il LED di stato & acceso fisso in condizioni di allarme.

Manutenzione e verifica

La manutenzione di base richiede un controllo annuale. Non
modificare/manipolare il cablaggio o i circuiti interni.

Per testare il modulo:
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1. Configurare il modulo come uscita attivabile da un
rivelatore o da un dispositivo di segnalazione manuale.

2. Attivare un rivelatore o un dispositivo di segnalazione
manuale.

3. Seil LED di stato (Figura 1, elemento 6) e la centrale
antincendio non si attivano durante il test, controllare tutti i
collegamenti e verificare I'indirizzo del modulo.

Specifiche tecniche

Tensione di funzionamento Da 22 a 38 Vcc

Consumo di corrente loop:

a 24 Vcc (riposo) 110 pA
a 35 Vcc (riposo) 135 pA
Allarme <3,6 mA

Consumo di corrente:
24 Vcc alim. aus. (riposo)* 6 mA
24 Vcc alim. aus. (allarme)* 9 mA

Resistore di fine linea 15 kQ

Potenza nominale contatti a relé
Max. tensione di carico
Max. corrente di carico

AC: 42 V peak / DC: 30 V
AC:05A/DC:1A

Da -10 a +50°C
Da -10 a +70°C

Temperatura di funzionamento
Temperatura di stoccaggio
Umidita relativa Da 10 a 95% (senza condensa)
Peso 37049

Dimensioni 180 x 142 x 77 mm

* Esclusi i dispositivi esterni connessi al modulo

Certificazione e conformita

Questa sezione include sia informazioni normative e un
riepilogo sulle prestazioni dichiarate ai sensi del regolamento
sui prodotti da Costruzione 305/2011. Per informazioni
dettagliate consultare il Dop (Dichiarazione di prestazione del
prodotto).

Certificazione c €

Organismo di 0370
certificazione

Numero della 360-4109-0999
Dichiarazione di

Prestazione

Anno della prima 08
marcatura CE

Identificazione del prodotto KAL740

Uso previsto Vedere punto 3 della dichiarazione DoP

Caratteristiche essenziali ~ Vedere punto 9 della dichiarazione DoP

Fabbricante UTC CCS Manufacturing Polska Sp.
Z o0.0. Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce,

Polonia

Representante do fabricante (Europa):
UTC Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Paesi Bassi

Informazioni di contatto

Per le informazioni di contatto, visitare il sito:
www.utcfssecurityproducts.eu.
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PT: Instrucdoes de instalacao

Descricao

O KAL740 permite uma saida de relé monitorizada para
sirenes ou valvulas de solenodide no sistema enderecavel de
detecgdo de incéndios e monitoriza a linha a qual estéo
ligadas. O mddulo é utilizado nos sistemas de detecgéo que
requerem uma alimentacgédo auxiliar de 24 VDC.

Instalacao

Cuidado: Para directrizes gerais sobre planeamento, design,
instalacdo, comissionamento, utilizagcdo e manutencdo de
sistemas, consulte a norma EN54:14 e os regulamentos locais.

Instalagdo do moédulo

Desligue a fonte de alimentac&o do sistema de detec¢éo de
incéndios e instale 0 mddulo na caixa protectora fornecida.

Ligue o fio da blindagem do cabo do loop ao parafuso de
ligacdo a terra.

A fonte de alimentacdo de 24 V do modulo deve ser fornecida
por uma fonte de alimentacao auxiliar.

Ligacéo

Os conectores dos mdédulos, DIP switch e LED's de estado
encontram-se indicados na Figura 1

Parafuso de ligacéo a terra

Ligag@es do loop

Ligag@es da fonte de alimentac&o auxiliar
LigagOes de saida de relé

DIP switch

LED de estado

oukwnpE

Configuracédo do médulo
A configuracéo é feita utilizando o interruptor DIP 8:

¢  Se o interruptor DIP 8 esta Ligado, o médulo funciona
como um médulo de relé supervisionado.

e Se o interruptor DIP 8 esta Desligado, o médulo funciona
como um mddulo de sirene.

A saida do relé fornece apenas a tenséo recebida da fonte de
alimentacao auxiliar (24 VDC) — certifique-se de que é o
suficiente para a sua instalagédo.

O médulo permite apenas que as sirenes sejam silenciadas a
partir do painel de controlo, caso esteja configurado para
funcionar como um maédulo de sirene (a configuragao
predefinida).

LigacOes de saida

Pode ser ligado um maximo de 8 campainhas de solendide a
linha supervisionada. Uma resisténcia de fim de linha 15 kQ
deve ser instalada na extremidade da linha supervisionada.

Enderecamento

Cada modulo requer um enderego numérico entre 128 e 252
para ser identificado na central. A configuracéo é feita

P/N 10-5151-501-105-01 « ISS 27NOV14

utilizando interruptores DIP 1-7. Consulte a tabela de
enderegamento no final desta documento.

LED de estado

O LED de estado esta constantemente aceso durante o

alarme.

Manutencéo e testes

A manutengéo basica limita-se a uma inspeccéo anual. Nao
modifique as liga¢des internas nem os circuitos.

Para testar o médulo:

Configure 0 médulo como uma saida a ser activada por
um detector ou sistema de chamada manual.

n

Retire uma cabeca de um detector da base ou active um

sistema de chamada manual.

3. Se o LED de estado (Figura 1, item 6) e o painel de
controlo ndo assinalarem o teste, devem ser
inspeccionadas todas as ligagdes e o endere¢o do

maodulo.

Especificacdes Técnicas

Tensao de funcionamento

Consumo de corrente do loop:
a 24 VDC (em espera)
a 35 VDC (em espera)
Alarme

Consumo de corrente:

24 VDC alim. aux. (em
espera)*

24 VDC alim. aux. (alarme)*

Resisténcia de fim de linha

Classificagdo contacto de relé
Tens&@o max. de comutacéo
Corrente nominal

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento

Humidade Relativa
Peso

Dimensdes

22 a38VDC

110 pA
135 pA
<3,6 MA

6 mA

9 mA
15 kQ

AC: 42V peak /DC: 30 V
AC:05A/DC: 1A

-10 a +50°C
-10 a +70°C

10 a 95% (sem condensagéo)
370¢g
180 x 142 x 77 mm

* Excluindo os dispositivos do loop

Certificagcdo e cumprimento

Esta secao inclui informag8es sobre regulamentacdo e um
resumo da Declaracao de Desempenho (DoP) de acordo com
0 Regulamento 305/2011 de Construcdo de Produtos. Para
obter informacgdes detalhadas, consulte a Declaracéo de

Desempenho de Produtos.

Certificacao

Ce

Organismo de 0370

Certificacao
Numero da declaracdo
de desempenho

Ano da primeiramarca 08
CE

360-4109-0999
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KAL740

Consulte o ponto 3 da declaragao

Identificacdo do produto
Uso pretendido

Caracteristicas
essenciais

Consulte o ponto 9 da declaragéo

Fabricante UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.o.

Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce, Polonia

Representante do fabricante (Europa): UTC
Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7, 6003
DH Weert, Holanda

Informacéo de contacto

Para informacgdes de contacto, consulte
www.utcfssecurityproducts.eu.

FR: Instructions d'installations

Description

Le module KAL740 fournit une sortie de relais controlée pour
sirenes ou valves a solénoide dans un systéme de détection
d’incendie adressable et contrdle la ligne a laquelle elles sont
connectées. Il est utilisé dans les systemes de détection qui
nécessitent une alimentation auxiliaire de 24 VCC.

Installation

Attention: Pour obtenir des instructions générales sur la
planification, la conception, l'installation, le commissionnement,
I'utilisation et la maintenance des systemes de détection
d’incendie, reportez-vous a la norme EN54:14 et aux
réglementations locales en vigueur.

Installation du module

Déconnectez I'alimentation du systéme de détection d’'incendie
et installez le module dans le boitier de protection fourni.

Connectez le fil de garde du céble de la boucle a la vis de
terre.

L’alimentation de 24 V du module doit étre fournie par une
source d’alimentation auxiliaire.

Connection

Le connecteur du module, les dipswitchs et le status de leds
sont expliqués en figure 1 :

Vis de terre

Connecteurs de boucle

Connecteurs d’alimentation auxiliaire
Connecteurs de sortie de relais

DIP switch

LED d'état

oukrwnPE

Configuration du module
Le module est configuré a I'aide du commutateur DIP 8:

. Si le commutateur DIP 8 est activé le module fonctionne
comme un module de relais contrblé.

¢ Sile commutateur DIP 8 est désactivé le module
fonctionne comme un module de siréne.
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La sortie du relais ne fournit que la tension recue de
I'alimentation auxiliaire (24 VCC) ; assurez-vous que c'est

suffisant pour votre installation.

Si le module est configuré pour fonctionner comme module de
sirene (réglage par défaut), les sirenes pourront étre arrétées
uniguement a partir de la centrale.

Connexions des sorties

Un maximum de 8 sonnettes solénoides peuvent étre
connectées a la ligne controlée. Une résistance de fin de ligne
de 15 kQ doit étre installée a I'extrémité de la ligne controlée.

Adressage

Chaque module nécessite, a des fins d'identification, une
adresse numérique comprise entre 128 et 252. Elle peut étre
définie a l'aide des commutateurs DIP 1 & 7. Voir le table des
adresses numeérique a la fin du document.

LED d’état

La LED d’état est allumée en continu durant I'alarme.

Maintenance et test

La maintenance de base se limite a une inspection annuelle.
Ne modifiez pas les circuits ou le cablage internes.

Pour tester le module:

1. Configurez le module comme une sortie a activer par un

détecteur ou un brise-vitre.

2. Retirez une téte de détecteur de sa base ou activez un

brise-vitre.

3. SilaLED d'état (Figure 1, élément 6) et la centrale ne
signalent pas le test, vérifiez tous les raccordements ainsi

que l'adresse du module.

Caractéristiques techniques

Tension de fonctionnement

Consommation électrique
(boucle):
a 24 VCC (veille)
a 35 VCC (veille)
Alarme

Consommation électrique:
24 VVCC alim. aux. (veille)*
24 VCC alim. aux. (alarme)*

Résistance FDL

Pourvoir de coupure du relais
Tension maxi commutable
Courant nominal

Température de fonctionnement
Température de stockage

Humidité relative
Poids

Dimensions

22a38VvCC

110 pA
135 pA
<3,6 MA

6 mA
9 mA

15 kQ

AC: 42V peak /DC: 30 V
AC:05A/DC:1A

-10 a +50°C
-10 a +70°C

10 a 95% (sans condensation)
370¢g
180 x 142 x 77 mm

* A I'exclusion des dispositifs de boucle
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Certification et conformité

Cette section inclut a la fois des informations réglementaires et
un résumé sur la performance déclarée conformément au
Réglement sur les produits de construction 305/2011. Pour
plus d'informations consulter la Déclaration des produits de

performance.

Certification c €
Organisme de 0370
certification

Numeéro de la 360-4109-0999
Déclaration de

Performance

Année du premier 08

marquage CE
Identification du produit ~ KAL740

Utilisation prévue Consultez le point 3 de la Déclaration

Caractéristiques Consultez le point 9 de la Déclaration
essentielles
Fabricant UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.

Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce, Pologne

Représentant européen de la fabrication:
UTC Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Pays-Bas

Pour nous contacter

Pour obtenir nos informations de contact, consultez
www.utcfssecurityproducts.eu.

NL: Installatie instructies

Beschrijving

De KAL740 heeft een bewaakte relaisuitgang voor sirenes of
relaisuitgangen in een adresseerbaar brandmeldsysteem en
controleert de kabel waarop ze allemaal zijn aangesloten. De
module wordt gebruikt in brandmeldsystemen waarvoor een
externe gelijkstroomvoeding van 24 V nodig is.

Installatie

Let Op: Raadpleeg de norm EN54:14 en de plaatselijke
regelgeving voor algemene richtlijnen om meldsystemen te
plannen, te ontwerpen, te installeren, in werking te stellen, te
gebruiken en te onderhouden.

Module installeren

Koppel de voedingseenheid van het brandmeldsysteem los en
monteer de module in de meegeleverde beschermkast.

Sluit de afgeschermde kabel van de lus aan op de
aardeschroef.

De voeding van 24 V voor de module moet door een externe
voeding worden geleverd.
Aansluiten

De connectoren, DIP schakelaars en de statuslampje van de
module zijn aangegeven in Figuur 1:

P/N 10-5151-501-105-01 « ISS 27NOV14

Aardeschroef
Lusconnectoren

Externe voedingsconnectoren
Relaisuitgangsconnectoren
DIP switch

Statuslampje

oukwnpE

Moduleconfiguratie
De module is geconfigureerd met DIP-schakelaar 8:

« Als DIP-schakelaar 8 AAN is, werkt de module als een
bewaakte relaismodule.

« Als DIP-schakelaar 8 UIT is, werkt de module als een
sirenemodule.

De relaisuitgang levert uitsluitend de spanning die van de
externe afkomstig is (24 V gelijkstroom). Controleer of dat
genoeg is voor uw installatie.

U kunt de sirenes alleen vanaf het controlepaneel uitschakelen
als de module is geconfigureerd om als sirenemodule te
functioneren (de standaardinstelling).

Uitgangsaansluitingen

U kunt maximaal acht sirenes op de bewaakte lijn aansluiten.
U moet aan het uiteinde van de bewaakte lijn een EOL-
weerstand (15 kQ) installeren.

Adressering

Aan elke module moet om identificatieredenen een numeriek
adres tussen 128 en 252 worden toegewezen. Dit adres wordt
met DIP-schakelaars 1-7 ingesteld. Zie voor adressering de
tabel aan het einde van het document.

Statuslampje

Het statuslampje brandt tijdens een alarm continu.

Onderhoud en tests

Het basisonderhoud is beperkt tot een jaarlijkse inspectie.
Wijzig nooit de interne bedrading of circuits.

Ga als volgt te werk om de module te testen:

1. Configureer de module als een uitgang die moet worden
geactiveerd door een detector of een handmatig
aanroeppunt.

2. Verwijder een detectorkop van de basis of activeer een
handmatig aanroeppunt.

3. Als het statuslampje (Figuur 1, item 6) en het
controlepaneel hier niet op reageren, moet u alle
verbindingen en het moduleadres testen.

Technische specificaties

Bedrijfsspanning 22 tot 38 VDC

Stroomverbruik lus:

bij 24 VDC (standby) 110 pA

bij 35 VDC (standby) 135 pA

Alarm <3,6 mA
Stroomverbruik:

ext. voiding 24 VDC 6 mA

(standby)*
ext. voiding 24 VDC (alarm)* 9 mA
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EOL-weerstand 15 kQ

Relaiscontact specificatie
Max.schakel voltage
Nominale stroom

AC: 42 V peak / DC: 30 V
AC:05A/DC:1A

-10 tot +50°C
-10 tot +70°C

Bedrijfstemperatuur
Opslagtemperatuur
Relatieve luchtvochtigheid 10 tot 95% (niet-condenserend)
3709

180 x 142 x 77 mm

Gewicht

Afmetingen

* Uitgezonderd lusapparaten

Van toepassing zijnde normen

Dit gedeelte bevat zowel informatie over regelgeving en een
samenvatting op de aangegeven prestaties volgens de
Construction Products Regulation 305/2011. Voor
gedetailleerde informatie verwijzen we naar de Product
Declaration of Performance.

Certificatie

Ce

Certificerings instelling 0370

Verklaring van prestatie  360-4109-0999

nummer

Jaar van de eerste CE- 08
certificering

Productidentificatie KAL740
Beoogde gebruik Zie punt 3 van de verklaring van prestatie
nummer

Essentiéle kenmerken Zie punt 9 van de verklaring van prestatie

nummer

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce, Polen

Fabrikant

Vertegenwoordiger van de fabrikant
(Europa): UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland

Contactgegevens

Zie www.utcfssecurityproducts.eu. voor contactgegevens.

CS: Navod k instalaci

Popis

KAL740 poskytuje hlidany reléovy vystup pro sirény nebo
solenoidové ventily v adresovatelném protipoZzarnim systému a
monitoruje linku, ke které jsou pripojeny.

Modul se pouziva v systémech pozarnich hlasicu, které
vyZaduji pomocny napajeci zdroj 24 Vss.

Instalace

Upozornéni: Obecné pokyny tykajici se projektovani systému,
designu, instalace, uvedeni do provozu, pouzivani a Gdrzby se
vztahuji na normu EN54:14 a mistni nafizeni.
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Instalace modulu

Odpojte napajeci zdroj protipozarniho systému a nainstalujte
modul do dodané ochranné skfiné.

Pfipojte stinéni kabelu smy¢ky k uzemnovacimu Sroubu.

Napéjeci zdroj 24 V pro modul musi byt vybaven pomocnym
napgjecim zdrojem.

Zapojeni

Svorkovnice modulu, DIP spina¢ a stavova LED jsou ukazany
na Obrazku 1:

Uzemfovaci Sroub

Konektory smycky

Konektory pomocného napajeciho zdroje
Konektory reléovych vystupl

DIP spinac

Stavovy indikator

ouhrhwbdnpE

Konfigurace modulu
Modul je konfigurovan pomoci spinace DIP 8:

* Kdyz je spinac DIP 8 ve stavu ON, pracuje modul jako
hlidany reléovy modul.

*  Kdyz je spina¢ DIP 8 ve stavu OFF, pracuje modul jako
modul sirény.

Reléovy vystup poskytuje pouze napéti, pfijaté z pomocného
napajeciho zdroje (24 Vss) — zajistéte, aby to bylo dostate¢né
pro vasi instalaci.

Modul dovoli vypnout sirénu z ovladaciho panelu pouze, pokud
je konfigurovan jako modul sirény (vychozi nastaventi).
Zapojeni vystupu

Ke hlidané lince mliZze byt pfipojeno maximainé 8
solenoidovych zvonk(. Na konci hlidané linky musi byt
nainstalovan zakon&ovaci rezistor 15 kQ.

Adresovani

Kazdy modul vyzaduje pfifazeni Ciselné adresy v rozmezi 128
az 252 pro ucely identifikace. Ta se nastavuje pomoci spinact
DIP 1-7. Viz. tabulka adres na konci tohoto dokumentu.

Stavovy indikator

Stavovy indikéator sviti trvale pri poplachu.

Udrzba a zkouseni

Zakladni udrzba se omezuje na kontrolu provadénou jednou za
rok. Neupravuijte vnitfni vedeni ani obvody.

ZkouSeni modulu:

1. Nakonfigurujte modul jako vystup, ktery bude aktivovan
detektorem nebo tlagitkovym hlasi¢em.

2. Vyjméte hlavici detektoru ze zakladny, nebo aktivujte
tlaCitkovy hlasic.
3. Pokud stavovy indikator (Obrazek 1, poloZka 6) a ovladaci

panel neindikuji test, mély by byt zkontrolovany v§echny
spoje a ovérena adresa modulu.
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Technické specifikace

Pracovni napéti 22 a7 38 Vss
Proudova spotfeba ze smycky:

pfi 24Vss v klidu 110 pA

pfi 35Vss v klidu 135 pA

pfi poplachu <3,6 mA
Proudova spotfeba z ext. zdroje:

pfi 24Vss v klidu* 6 mA

pfi 24Vss pfi poplachu* 9 mA
Zakoncovaci rezistor 15 kQ

Kontakt relé
Max. spinané napéti
Nominalni proud

AC: 42 V peak / DC: 30 V
AC:05A/DC:1A

Pracovni teplota -10 az +50°C

Skladovaci teplota -10 az +70°C

Relativni vihkost 10 az 95% (bez kondenzace)
Hmotnost 37049

Rozméry 180 x 142 x 77 mm

Certifikace a schvaleni

Tato ¢ast zahrnuje jak informace o predpisech tak i shrnuti
vlastnosti uvedenych v prohlaseni podle Nafizeni EU €.
305/2011 o stavebnich vyrobcich. Podrobné informace
naleznete v prohlaseni o vlastnostech vyrobku.

Ce

Certifikacni organ 0370
360-4109-0999

Certifikace

Cislo Prohlageni o
vlastnostech

Rok prvniho oznaéeni CE 08
Identifikace vyrobku KAL740
Ugel pouziti Viz bod 3 v Prohlaseni o vlastnostech
Viz bod 9 v ProhlaSeni o vlastnostech

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z
0.0. Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce,
Polsko

Zakladni charakteristiky
Vyrobce

Zastupce vyrobce pro Evropu: UTC Fire &
Security B.V. Kelvinstraat 7, 6003 DH
Weert, Nizozemsko

Kontaktni informace

Kontaktni informace naleznete na strankach www.utcfssecurityproducts.eu.

NO: Monteringsveiledning

Beskrivelse

KAL740 inneholder en overvaket reléutgang for sirener eller
magnetventiler i et adresserbart brannvarslingssystem, og
overvaker linjen de er koblet til.

Modulen brukes i varslingssystemer som krever en aux-
strgmforsyning pa 24 V likestrgm.
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Installasjon

Forsiktig: For generell veiledning om planlegging, utforming,
installasjon, oppstart, bruk og vedlikehold av systemer, kan du
se EN54:14-standarden og lokale forskrifter.

Modulinstallasjon

Frakoble stramforsyningen til brannsystemet, og installer
modulen i det medfglgende beskyttende huset.

Koble slgyfekabelskjermingen til jordskruen.

Stremforsyningen pa 24 V for modulen ma komme fra en aux-
strgmkilde.

Tilkobling
Modul koblinger, DIP brytere og status LED er vist i Figur 1:

Jordskrue

Slgyfekontakter
Aux-strgmforsyningskontakter
Reléutgangskontakter

DIP brytere

Status-LED

oukrwnE

Modulkonfigurasjon
Modulen konfigureres ved hjelp av DIP-bryter 8:

«  Hvis DIP-bryter 8 er PA, fungerer modulen som en
overvaket relémodul.

e Hvis DIP-bryter 8 er AV, fungerer modulen som en
sirenemodul.

Reléutgangen gir bare spenningen som mottas fra aux-
strgmforsyningen (24 V likestrgm) - kontroller at dette er
tilstrekkelig for din installasjon.

Modulen tillater bare at sirener stoppes fra sentralen hvis den
er konfigurert til & fungere som en sirenemodul
(standardinnstillingen).

Utgangstilkoblinger

Maksimalt 8 magnetsirener kan kobles til den overvakede
linjen. En endemotstand pa 15 kQ ma installeres pa enden av
den overvakede linjen.

Adressering

Hver modul krever en numerisk adresse pa mellom 128 og 252
for & kunne identifisere dem. Dette angis ved hjelp av DIP-
bryterne 1-7. Se adresseringstabell i slutten av dette
dokumentet.

Status-LED

Status-LEDen lyser kontinuerlig under en alarm.

Vedlikehold og testing

Grunnleggende vedlikehold er redusert til en arlig inspeksjon.
Ikke endre intern kabling eller kretssystem.

Slik tester du modulen:

1. Konfigurer modulen som en utgang som skal aktiveres av
en detektor eller en manuell melder.
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2. Fjern detektorhodet fra basen eller aktiver en manuell

melder.

3. Huvis status-LEDen (figur 1, element 6) og sentralen ikke
indikerer testen, ma alle tilkoblinger kontrolleres og

moduladressen ma verifiseres.

Tekniske spesifikasjoner

Driftsspenning

Slagyfestrgmforbruk:
ved 24 V likestrgm (standby)
ved 35 V likestram (standby)
Alarm

Strgmforbruk:
aux-forsyning pa 24 V
likestram (standby)*
aux-forsyning pa 24 v
likestrgm (alarm)*

Endemotstand (EOL)

Relékontakt spesifikasjoner
Maksimum vekslende spenning
Nominell stram

Driftstemperatur
Oppbevaringstemperatur

Relativ fuktighet

Vekt
Mal

22 til 38 V likestrgm

110 pA
135 pA
<3,6 MA

6 mA

9 mA

15 kQ

AC: 42V peak / DC: 30 V
AC:05A/DC:1A

-10 til +50°C
-10 til +70°C

10 til 95% (ikke-
kondenserende)

3709
180 x 142 x 77 mm

* Unntatt slgyfeenheter

Sertifisering og godkjennings

Denne delen inkluderer bade informasjon om forskrifter og et
sammendrag av erkleert ytelse i samsvar med
byggevaredirektiv 305/2011. Se produktets ytelseserklzaering

for detaljert informasjon.

Sertifisering c €

Sertifiseringsorgan 0370

Ytelseserkleeringsnummer  360-4109-0999

Ar for forste CE-merking 08
Produktidentifikasjon
Tiltenkt bruk
Essensielle egenskaper

Produsent

KAL740

Se punkt 3 i erklaeringen

Se punkt 9 i erklaeringen
UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z

0.0. Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce,

Polen

Produsentens representant (Europa):

UTC Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7,

6003 DH Weert, Nederland
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Kontaktinformasjon
Se var nettside for kontaktinformasjon: www.utcfssecurityproducts.eu.

PL: Instrukcja montazu

Opis
Modut KAL740 wykorzystywany jest jako kontrolowane wyjscie
przekaznikowe do sterowania sygnalizatorami lub zaworami

elektromagnetycznymi w adresowalnym systemie pozarowym,
ktéry réowniez monitoruje linie, do ktérej sg podtaczone.

Modut jest stosowany w systemach detekgji, ktére wymagajg
zewnetrznego napiecia zasilania 24VDC.

Montaz

Uwaga: Ogolne wytyczne odnosnie planowania, projektu,
instalacji, zlecania, obstugi i konserwacji systemu zawarto w
normie EN54:14 i lokalnych przepisach.

Instalacja modutu

Odtgcz napiecie zasilajace systemu pozarowego i zainstaluj
modut w dostarczonej obudowie..

Podtacz ekran kabla petli do $ruby uziemiajace;j.

Modut wymaga zewnetrznego zrodta zasilania 24V.

Potaczenia elektryczne

Ztgcza modutu, przetgczniki DIP oraz diodowy wskaznik LED
pokazano na rysunku powyze;j:

7. Sruba uziemiajgca

8. Zigcza petli

9. Zigcze zewnetrznego zasilania
10. Zigcza wyjscia przekaznika

11. Przetgcznik DIP

12. Diodowy wskaznik LED

Konfiguracja modutu
Modut jest konfigurowany za pomocg przetacznika DIP:

* Jezeli 8 pozycja przetacznika DIP jest ustawiona na ON,
modut pracuje jako sterowane, kontrolowane wyjscie
przekaznika

» Jezeli 8 pozycja przetacznika DIP ustawiona jest na OFF,
modut stuzy do wysterowania sygnalizatorow.

Sterowane wyjscie dostarcza napiecie z zewnetrznego zrédta
zasilania (24 VDC) — upewnij sie, czy jego wydajnosc jest
odpowiednia.

Modut pozwola na wyciszenie sygnalizatoréw tylko z poziomu

centrali pozarowej, jesli skonfigurowano jest w trybie
sygnalizatora(ustawienie domysine).

Podtaczenie wyjscia

Do wyjscia mozna podtgczy¢ maksymalnie 8 sygnalizatorow.
Na koncu nadzorowane;j linii nalezy zainstalowac¢ rezystor
konca linii 15 kQ.
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Adresowanie

Kazdy modut wymaga ustawienia adresu w zakresie od 128
do 252przy pomocy przetgcznikow DIP 1-7. .

Wskaznik diodowy LED

Podczas alarmu wskaznik LED $wieci w sposoéb ciggty

Konserwacja i testowanie

Konserwacja podstawowa zostata ograniczona do coroczne;j
kontroli. Nie wolno modyfikowaé wewnetrznych potgczen i
obwoddw.

W celu przetestowania modutu:

1. Skonfiguruj modutaby wyjsciebyto aktywowane przez
detektor lub reczny ostrzegacz pozarowy.

2. Usun detektor z podstawy lub aktywuj reczny ostrzegacz
pozarowy.

3. Jesli diodowy wskaznik LED i centrala pozarowa nie
zasygnalizujg wykonanego testu, nalezy sprawdzi¢
wszystkie potgczenia i zweryfikowaé adres modutu.

Dane techniczne

Napiecie pracy 22 do 38 VDC
Pobor pragdu w petli

24 VVDC (czuanie) 110 pA

35 VDC (czuanie) 135 pA

Alarm <3,6 mA
Pobdr pradu

24 VDC dod. zasilanie 6 mA

(czuwanie)*
24 VDC dod. zasilanie (alarm)* 9 mA

Rezystor konca linii 15 kQ

Obcigzalnos¢ styku
Maksymalna obcigzalnos$c¢
napieciowa
Prad nominalny

AC: 42V peak / DC: 30 V

AC:05A/DC:1A

-10 do +50°C
-10 do +70°C

Wilgotnos¢ wzgledna 10 do 95% (bez kondensaciji)
Waga: 3709
180 x 142 x 77 mm

Temperatura pracy
Temperatura przechowywania

Wymiary

* Wytgczajgc urzadzenia petlowe

Certyfikaty i zgodnos¢

Ta sekcja zawiera zar6wno informacje prawne, jak i
podsumowanie dotyczgce deklarowanych wtasciwosci zgodnie
z rozporzgdzeniem CPR 305/2011. Dokfadne informacje
znajdujg sie w Deklaracji Wtasciwosci Uzytkowych.

Certyfikat c €

Organ certyfikujgcy 0370

Numer Deklaracji 360-4109-0999

Wiasciwosci Uzytkowych

Rok pierwszego 08
oznakowania CE

Identyfikacja produktu KAL740

P/N 10-5151-501-105-01 « ISS 27NOV14

Zamierzone Zobacz punkt 3 w Deklaracji Wtasciwosci

zastosowanie Uzytkowych

Zasadnicze Zobacz punkt 9 w Deklaracji Wtasciwosci

charakterystyki Uzytkowych

Producent UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce, Polska
Przedstawiciel producenta (Europa): UTC
Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7, 6003
DH Weert, Niderlandy

Kontact

Aby uzyskac informacje kontaktowe, zobacz www.
utcfssecurityproducts.eu.

HU: Uzembehelyezési utasitas

Leiras
A KAL740 modul felligyelt relés kimenetet biztosit cimezhetd
tlizérzékel6 rendszerekben Iévé hangjelzd késziilékek vagy

elektromagneses szelepek részére, és figyeli azt a vonalat,
amelyhez csatlakoznak.

A modult olyan érzékel6rendszerekben hasznaljak, amelyek 24
V egyenaramu kilsé tapegységet igényelnek.

Felszerelés

Vigyazat: A rendszer tervezésére, kialakitasara,
felszerelésére, probalizemére, hasznalatara és
karbantartasara vonatkozé altalanos alapelveket az EN54:14
szamu szabvany és a helyi elirasok szabjak meg.

A modul felszerelése

Kapcsolja le a tlizoltérendszer tapegységét, és szerelje be a
modult a hozza mellékelt védédobozba.

Csatlakoztassa a hurokkabel arnyékoléhuzaljat a
féldel6csavarra.

A modul 24 V-os tapfesziiltségét kiilsé aramforrasrol kell
biztositani.

Csatlakozo6k

A modul csatlakozoi, beallitokapcsoldja és allapotjelzé LED-je
az 1. &bran lathato:

Foéldel6csavar
Hurokcsatlakozdk

A kulsé tapegység csatlakozoi
A relé kimeneti csatlakozoi
Beallitokapcsold (DIP)
Allapotjelz6 LED

oukwnpE

A modul beallitasa
A modult a 8. beallitékapcsoléval lehet beallitani:

¢« Ha a 8. bedllitékapcsolé ON (Be) helyzetben all, a modul
feligyelt relémodulként makodik.

¢ Ha a 8. beallitékapcsolé OFF (Ki) helyzetben all, a modul
hangjelz6 modulként mikddik.

A relé kimenetén csak a kiilsd tapegységrél kapott fesziiltség
(24 V egyenaram) jelenik meg — ellendrizze, hogy ez
elegendé-e az adott kiépitéshen.
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A modul csak a hangjelzének a kezel6pultrdl torténd
lecsendesitését teszi lehetdévé, ha a modul hangjelzé
modulként van bedllitva (alapértelmezett beallitas).

Kimeneti csatlakozék

A felligyelt vonalra legféljebb 8 szolenoid csengé kapcsolhato.
A felligyelt vonal végére egy 15 kQ-os lezaro ellenallast kell

felszerelni.

Cimzés

Azonositasi célbdl mindegyik modulnak egy 128 és 252 kozotti
szamot kell adni cimként. Ezt az 1-7. bedllitékapcsolodval lehet
megtenni. Lasd a cimbeallitasi tablazatot jelen dokumentum

végeén.

Allapotjelzé LED

Az allapotjelz6é LED riasztaskor folyamatosan vilagit.

Karbantartas és ellenorzés

Az alapkarbantartas egy évenkénti ellenérzésre van
korlatozva. Ne médositsa a belsé kabelezést vagy az aramkori

kapcsolast.

A modul ellenérzése:

1. Allitsa be, hogy a modult érzékel&é vagy nyomégomb

mikodtesse-e.

2. Szereljen le egy érzékelbfejet a tartdjardl, vagy nyomjon

meg egy nyomogombot.

3. Ha az allapotjelzd LED és a kezelSpult nem a kellé modon
reagal, ellendrizze az 6sszes csatlakozot és modulcimet.

Miiszaki adatok

sz0616 rendelet 305/2011 alapjan. Részletes informaciokat
keressen a termék teljesitménynyilatkozataban.

Ce

Minésit6é szervezet 0370
360-4109-0999

TanuUsitvany

Teljesitménynyilatkozat
szama

Az els6 CE 08
megfelelésség éve

Termék azonositd KAL740

Tervezett felhasznalas Lasd a teljesitménynyilatkozat 3 pontjaban

Fébb jellemzék Lasd a teljesitménynyilatkozat 9 pontjaban

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce,
Lengyelorszag

Gyarté

A gyarté képviselje (Europa): UTC Fire &
Security B.V. Kelvinstraat 7, 6003 DH
Weert, Hollandia

Uzemi fesziiltség

A hurok aramfelvétele

24V egyenaramrol
(készenlét)

35 V egyenaramrol
(készenlét)

Riasztas

Aramfelvétel
24 V egyenaramu kiilsé
tapegység (készenlét)*
24V egyenaramu kulsé
tapegység (riasztas)*

Lezaro6 ellenllas

Relé kontaktus terhelhetésége
Max. kapcsolasi fesziiltség
Névleges aramerdsség

Uzemi hémérséklet
Tarolasi hdmérséklet

Relativ paratartalom
Tomeg

Méret

22-38 V egyenaram

110 pA
135 pA

<3,6 mA
6 mA

9 mA

15 kQ

AC: 42 V peak / DC: 30 V
AC:05A/DC:1A

—10°C —+50 °C
-10°C - +70 °C

10% — 95% (ki nem csap6do)
3709
180 x 142 x 77 mm

* A hurokban 1évé eszk6zok nélkdl.

Tanusitvanyok és megfeleléség

Ez a rész a szabdlyozasi informéaciokat és egy 6sszefoglal6t
tartalmaz a teljesitménynyilatkozatban az épitési termékekrél
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Elérhetéség
Az elérhetéségekeért lasd honlapunkat: www. utcfssecurityproducts.eu
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